












































































































































. ALEMANIA, — R, Oldenbcurg K.G.

El Correo de la Unesco. — Enero 1957

Los lectores nos escriben

Aprecio mucho los esfuerzos que des-
pliega <«El Correo de la Unesco» en
favor de la comprensién internacional.
Una edicién . alemana de esa revista
contribuiria a estrechar los lazos de
amistad entre los alemanes y los ciuda-
danos de otros paises. ’

Regine Heller
Wuppertal-Elberfeld
Alemania

He visto con agrado que la revista ha
publicado el articulo ¢La comprensién
internacional mediante la ensefianza de
las lenguas» por Henri Kerst. Necesita-
mos leer mis articulos sobre este asunto
vital. Los estudiantes que terminan la
escuela deben recibir estimulos para
continuar sus estudios de lenguas extran-
_jeras por medio de las revistas y las
discusiones de grupos. Muchos jévenes
tienen cierto conocimiento de las Ienguas
extranjeras al terminar la escuela, pero
algunos afios de descuido causan una
pérdida irreparable. Con la lectura
semanal de una revista en la lengua que
se desea es posible conservar vivo ese
conocimiento linguistico. Desearia hacer
la sugestion de que se publique una,
columna en cada nimero de <El Correo
de la Unesco», en la que se dé la pro-
nunciacién correcta de los nombres
extranjeros que se publican en la revista.

Sadie Stave
Brooklyn, Nueva York
Estatos Unidos de América

En la pagina.- 4 de «El Correo de la
Unesco», nimero de septiembre 1956, se
finaliza un comentario sobre el Museo
de Sao Paulo con la afirmacién «es un
museo de vanguardia». Me permito
hacer notar que la descripcién de ese
museo corresponde, poco mis o menos,
al trabajo que efectia en Francia el
Conservatorio de Artes y Oficios, creado
por decreto del 8 Vendimiario, en el
afio Il de la Repiblica (1794) por Ia
Convencién. Existiendo asi un precursor
tan antiguo y célebre como dinimico
(22.000 alumnos en '1950) ¢se puede
hablar de vanguardia?

Aparte de este pequefio reparo, no

_puedo hacer otra cosa que felicitarles

por la presentacién y la alta calidad de
la revista.

.Guy Roux
Garges-les-Gonesse
Francia

Cada mes me proporciona mucha satis-
faccién la lectura de <El Correo de la
Unesco», pero el niimero de Junio, dedi-
cado a los «Veinticinco siglos de arte y
pensamiento biddicos» es nada menos
que superlativo. Es una consolacién leer
una revista de alcance universal. Debo
decir que a su lado, nuestras revistas de
los Estados Unidos parecen muy «pro-
vincianas».

Eugene Burns
MacClure Newspaper Sindicate
Nueva York, EE.UU.

.con toda /mnqueza

La tarea de unir los pueblos de este
zozobrante planeta —que llamanos nues-
tro «vasto» mundo— mediante la con-
fianza mutua y la cooperacién, es una
labor que encuentra.’la oposicién de
ciertos sectores, pero que, sin embargo,
tendrd un resultado seguro: el éxito.
La realizacién y advenimiento de la tan
deseada Era de paz y fraternidad uni-
versal son inevitables porque constituyen
la esperanza primordial de ese inmenso

grupo que estd sobre las naciones y los

gobiernos: el pueblo del ‘-mundo. La
revista <El Correo de la Unesco» es un
gran instrumento para ese trabajo de
unidad y confianza internacionales.

Gordon C. Carr
. Rhode Island
Estatos’ Unidos de América

Mis miés cordiales felicitaciones por el
niimero notable de <¢El Correo de la
Unesco» dedicado al arte y la cultura
bidicas (Junio, 1956). ¢Seria posible la
publicacién de nimeros semejantes consa-
grados al Islam, al cristianismo medieval,
los simbolos religiosos, las grandes cate-
drales del mundo, el bramanismo y las
grandes épocas del arte mundial como
el siglo de Pericles, el siglo XIII, el
Renacimiento? Por medio del estudio de
las artes, las técnicas y las religiones,
«El Correo de la Unescos podria pro-
porcionar un verdadero panorama de
varias civilizaciones de las cuales puede
estar orgullosa la humanidad.
R. Navail
Alenzén, Francia

AGENTES GENERALES DE VENTA

PORTUGAL. — Dias & Andrade Lud.

Unesco-Vertrieb fiir Deutschland, Rosen-
heimerstrasse 145, Minich 8.

ARGELIA, — Editions de I'Empire, 28,
rue Michelet, Argel.

ARGENTINA. — Editorial Sudamericana
S.A., Alsina 500, Buenos Aires,

BELGICA, — Llouis de Lannoy, Editeur
Libraire, 15, rue du Tilleul, Genval
(Brabant).

BOLIVIA, — Libreria Selecciones, Avenida
Camacho 369, Casilla 972, La Paz.

BRASIL, — Livraria Agir Edicora, Rua
México 98-B, Caixa Postal 3291, Rio de
Janeiro,

CANADA. — University of Toronto Press
Toronto 5.

Periodica Inc., 5090, Avenue Papineau,
Montreal 34. :

COLOMBIA. — Libreria Central, Carrera

6-A No 14-32, Bogoti,

COSTA RICA. — Trejos Hermanos, Apare
tado 1313, San José. .

CUBA. — Libreria Econdmica, Calle
O'Reilly 505, La Habana.

CHILE. — Libreria Universitaria, Ala-
meda B. O'Higgins 1059, Santiago.

DINAMARCA. — Ejnar Munksgaard Ltd.,
6, Nérregade, Copenhague K.

ECUADOR. — Libreria Cientifica, Luque

233, Casilla 362, Guayaquil.

ESPANA. — Libreria Cientifica Medina-
celi, Duque de Medinaceli 4, Madrid.
Ediciones lbercamericanas S.A., Pizarro,
19, Madrid.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. —
.- Unesco Publications Center, 152, West
42 nd screec, Nueva York, 36.

ETIOPIA. — International Press Agency,
P.O. Box 120, Addis Abeba.

FILIPINAS. — Philippine Education Co.
Inc.,, 1104, Castillejos, Quiapo, P.O.
Box 620, Manila.

FRANCIA. — Al por menor : Libreria de
la Unesco, 19, Avenue Kléber, Paris, 16°,
C.C.P, Paris 12.598-48.

Al por mayor : Unesco, Division de ventas,
19, Avenue Kléber, Paris, 16°,

GRECIA. — Librairie H. Kauffimann, 28,
rue du Stade, Atenas,

HAIT!. — Librairie « A la Caravelle »,
36, rue Roux, B.P. 111, Puerto Principe.

IRAN. — Iranian National Commission for
Unesco, Avenue du Musée, Terin,

ISRAEL. — Blumstein's Bookstores Ltd.,
P.O. Box 4154 Tel--Aviv.

ITALIA. — Libreria Commissionaria San-
soni Via Gino Capponi 26, Casella Pos-
tale 552, Florencia.

JAMAICA. — Sangster’s Book Room, 99,
Harbour Street, Kingston,
Knox Educational Services, Spaldings.

MEXICO, — lIberoamericana de Publica~
ciones, S. A. — Librerfa de Cristal. Pér-
gola del Palacio de Bellas Artes. —
Arpatado Postal 8092. — Mexico {, D. F.

NICARAGUA., — A. Lanza o Hizos Co,
Lud,, P.O, Box n*® 52, Managua,

NUEVYA ZELANDIA, — Unesco Publica-
tions Centre, 100, Hackthorne Road,
Christchurch.

PAISES BAJOS. — N.V, Martinus Nijhoff, -

Lange Voorhout 9, La Haya.

PANAMA. — Agencia Internacional de
Publicaciones, Plaza de Arango No 3,
Apartado 2052, Panamd R.P.

PARAGUAY. — Agencia de Librerias de
Salvador Nizza, Calle Pte Franco No 39/
43, Asuncién.

PERU. — Libreria Mejia Baca, Jiron Azan.
garo 722, Lima.

Livraria Portugal. — Rue do Carmo, 70.
Lisboa.

" PUERTO RICO, — Pan American Book Co.,
P.O.'Box 3511, San Juan 17,

REINO UNIDO. — H.M. Stationery Office,
P.O. Box 569, Londres, S.E,I.

REPUBLICA DOMINICANA. — Libre-
ria Dominicana, Mercedes 49, Apartados
de Correos 656, Ciudad Trujillo.

SUECIA. — A/8, C.E. Friczes, Kungl.
Hovbokhandel, Fredsgatan 2, Estocolmo,

SUIZA. — Europa Verlag 5, Rimistrasse,
Zurich.

Payot, 40, rue du Marché, Ginebra.

TANGER. —' Paul Fekete, 2, rue Cook,
Tanger.

TUNEZ. — Victor Boukhors, 4, rue No-
card, Tdnez,

URUGUAY. — Unesco Centro de Coope-
racién Cientifica para América Latina,
Bulevar Artigas 1320-24, Casilla de Cor-
reo 859, Montevideo.

Oficina de Representacion de Editoriales
18 de Julio, 1333, Montevideo.

VENEZUELA. — Libreria Villegas Venezo-
lana, Av. Urdaneta - Esq. Las lbarras,
Edif. Riera, Aparcado 2439, Caracas.

YUGOESLAVIA. — Jugoslovenska Knjiga,
Terazije 27/11, Belgrado. .
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Latitudes y L ongitud‘es

N PREMIO KALINGA 1956. — E!
Premio Internacional de Vulgarizacion
Cientifica que lleva el nombre signifi-
cativo de «Kalingas y que es concedido
cada aio por la Unesco, ha sido otor-
gado en 1956 al Profesor George Ga-
mow, de la Universidad de Colorado,
Estados Unidos de América. El premio
consiste en 1.000 libras esterlinas, dona-
das generosamente por el diputado
M. B. Patnaik, de la Asamblea Legisla-
tiva de Orissa, Estado de la India. El
profesor Gamow nacié en Qdessa en
1904 y adquirié la nacionalidad norte-
americana en 1939. Ha escrito una
docena de libros, que han sido tradu-
cidos en doce lenguas, y algunos de
ellos transcritos en el sistema «Braille»
de escritura para los ciegos. Sus obras
combinan los datos cientificos con la
narracién humoristica y la descripcion
impecable. Entre ellas, es menester citar
«Mister Tompkins explora el dtomo»,
«La Creacién del Universo» y « Luna:
puerto de escala hacia el infinito». La
candidatura del profesor Gamow al
Premio <Kalingas fué presentada por
la sAsociacion Venezolana para el ade-
lanto de las Ciencias».

IRAN RECUPERA SU TESORO. —
Hace diez afios, algunos aficionados a las
excavaciones sacaron a la luz en tierras
del Irin una numero increible de objetos
de oro, plata, marfil y bronce, acumulados
seis siglos antes de Jesucristo. Los descu-
bridores se aduefiaron del tesoro, fragmen-
taron algunas piezas y las diseminaron
por todo el pais. El Servicio de Arqueo-
logia del Gobierno del Irdn tuvo noticia del
descubrimiento y, después de minuciosasy
pacientes investigaciones, recuperé poco a
poco las joyas robadas. La Unesco envié al
Irdn —a peicién de su gobierno— un espe-
cialista holandés, F.A.J. Smoorenburg, con
la delicada misién de reunir los fragmentos
dispersos y restaurar ese tesoro, cuyo origen
es un misterio para los arqueélogos.

H 79 ESTADOS EN LA UNESCO. —
Finlandia ha sido admitida como Estado
Miembro de la Organizacién. lgual-
mente se ha aceptado la solicitud de
admision de Marruecos y Tiinez. Asi,
en esta fecha, asciende a 79 el nimero
de Estados Miembros de la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura.

EXPOSICION FLOTANTE. — Una
original exposicién de obras de artes austra-
lianas contemporéneas acaba de salir de
Sidney para un viaje de seis semanas por
el Océano Pacifico. Durante ese recorrido,
de unos veinte mil kilémetros, esa exposi-
cién —dispuesta a bordo del vapor
¢«Orcades»— hari escala en los puertos de
Nueva Zelandia, Hawali, los Estados Unidos
y Canadd. La exposicién se compone de
ochenta y ocho cuadros de pintores austra-
lianos contemporéneos. Se abrird al pablico
en diversas ciudades, como Auckland,
Honolulo, San Francisco y Vancouver. En
estos tres ultimos puertos, la exposicién
australiana dard lugar a programas de
televisién.

N CULTURA SIN ADUANAS EN EL
CONGO. — El Gobierno belga ha
extendido a sus territorios del Congo y
Ruanda Urundi el Convenio de la
Unesco segin el cual se libera de dere-
chos de aduana a toda clase de libros,
peridédicos, revistas, obras de arte
milsica impresa y articulos para los
ciegos.

EL INDICE GENERAL DE <«EL COR-
REO DE LA UNESCO» —ANOS DE 1955
Y 1956— APARECERA EN UNO DE
NUESTROS NUMEROS PROXIMOS.

Nuestro ndmero

de Febrero

Reportaje especial de * El
Correo de la Unesco” sobre
la edicién y traduccion en
el mundo.

LUZ SOBRE EL
MUNDO DE
L0S LIBROS

“% 5.000 millones de libros se
publican anualmente. Las tres
cuartas partes de esta cantidad
se concentran en 10 palses.

v 22.000 traducciones se publica-
ron en 1954. EI 70 9% corres-
ponde a la traduccién en 4
lenguas : inglés, ruso, francés,

aleman.

v { Cuando un libro no es un libro?
No existe una definicién uni-
forme en todos los paises.

BOLETIN DE SUSCRIPCION

SUSCRIBASE hoy mismo a la revista *“ EL CORREO DE LA UNESCO ” : $2.50; 8 chelines;

400 francos por afio (12 ndmeros)

Llene este boletin de suscripcién y envielo con su cheque o giro postal a nuesto Agente
de ventas en su pais, cuyo nombre encontrard en la lista publicada en la pagina anterior.

El Agente

de Ventas

le proporcionard asimismo una factura en . moneda nacional.

Sirvase anotar mi suscripcién a “ EL CORREO DE LA UNESCO ”
O Un ano $2,50; 8 chelines; 400 francos franceses

0O Dos afo

Nombre (en letras de imprenta)

Incluyo cheque O Giro postal O

s $4,50; 16 chelines; 800 francos franceses

Direccién

Nacién

Profesion

Ciudad
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